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ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION N.° 1/2020 DEL COM[TI:: AAE CREADO POR EL ACUERDO INTERINO CON MIRAS A
UN ACUERDO DE ASOCIACION ECONOMICA ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y SUS
ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, Y LA PARTE AFRICA CENTRAL, POR OTRA

de 28 de abril de 2020

relativa a la adopcién de la normativa de procedimiento de la mediaciéon, la normativa de
procedimiento del arbitraje y el c6digo de conducta de los drbitros [2020/670]

EL COMITE AAE,

Visto el Acuerdo interino con miras a un Acuerdo de Asociacién Econdémica entre la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y la Parte Africa Central, por otra (en lo sucesivo, «Acuerdo»), firmado en Bruselas el 22 de enero
de 2009 y aplicado con caracter provisional desde el 4 de agosto de 2014, y en particular su articulo 80, apartado 1, y su
articulo 88,

Considerando lo siguiente:

(1)
(2)

3)

A tenor del Acuerdo y de la presente Decision, la Parte Africa Central estd compuesta por la Reptiblica de Camertin.

El articulo 80, apartado 1, del Acuerdo dispone que los procedimientos de solucién de diferencias previstos en el
capitulo 3 (Procedimientos de solucién de diferencias) del titulo VI (Prevencién y solucién de diferencias) del
Acuerdo se rigen por la normativa de procedimiento y el cédigo de conducta de los drbitros que adopte el Comité
AAE.

El articulo 88 del Acuerdo dispone que el Comité AAE podrd decidir la modificacién del titulo VI (Prevencion y
solucién de diferencias) del Acuerdo y sus anexos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

1.

Articulo 1

Queda adoptada como anexo IV del Acuerdo la normativa de procedimiento de la mediacion tal y como figura en el

anexo I de la presente Decision.

2.

Queda adoptada como anexo V del Acuerdo la normativa de procedimiento del arbitraje tal y como figura en el anexo

Il de la presente Decision.

3.

Queda adoptado como anexo VI del Acuerdo el c6digo de conducta de los drbitros tal y como figura en el anexo III de

la presente Decision.

4.

La normativa de procedimiento y el cddigo de conducta a que se refieren los apartados 1 a 3 del presente articulo se

entenderdn sin perjuicio de las normas especificas establecidas en el Acuerdo o que pueda decidir el Comité AAE.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su firma.

Hecho en Bruselas, el 28 de abril de 2020.

Por la Reptiblica de Cameriin Por la Unién Europea
Alamine OUSMANE MEY Phil HOGAN
Ministro de Economia, Planificacion y Ordenacion Comisario de Comercio de la Unién

Territorial
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ANEXO I

NORMATIVA DE PROCEDIMIENTO DE LA MEDIACION

Articulo 1
Ambito de aplicacién

1.  Lasdisposiciones de la presente normativa de procedimiento completan y especifican el Acuerdo interino con miras a
un Acuerdo de Asociacién Econdémica entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Parte Africa
Central, por otra (en lo sucesivo, «Acuerdo»), en particular su articulo 69 (Mediacién).

2. La presente normativa de procedimiento tiene por objeto permitir a las Partes resolver las diferencias que puedan
surgir entre ellas mediante una solucién satisfactoria para ambas alcanzada gracias a un procedimiento completo y rdpido
de mediacion.

3. En el marco de la presente normativa de procedimiento, se entenderd por «mediacién» todo proceso, cualquiera que
sea su denominacion, en el que las Partes soliciten a un mediador que les ayude a resolver de forma amistosa su diferencia.

Articulo 2
Inicio del procedimiento

1. Cualquiera de las Partes podra solicitar por escrito en cualquier momento que las Partes inicien un procedimiento de
mediacion. La solicitud estard suficientemente detallada para exponer con claridad la reclamacion de la Parte demandante.
Asimismo, deberd:

a) indicar cudl es la medida cuestionada;

b) presentar una declaracién de los presuntos efectos adversos que la medida, en opinién de la Parte demandante, tiene o
tendrd en el comercio entre las Partes;

¢) explicar por qué considera la Parte demandante que existe un nexo causal entre la medida y tales efectos.

2. El procedimiento de mediacién solo podré iniciarse por mutuo consentimiento de las Partes. Cuando una Parte
solicite una mediacion con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1, la otra Parte examinard la solicitud y contestard por
escrito en el plazo de cinco dias a partir de su recepcion. Si no lo hiciera, la solicitud se considerard desestimada.

Articulo 3
Seleccién del mediador

1. Las Partes elegirdn al mediador de comun acuerdo desde el inicio del procedimiento de mediacion, y a mds tardar 15
dias después de la recepcion de la respuesta a la solicitud de mediacion.

2. El mediador no serd ciudadano de ninguna de las dos Partes, salvo que las Partes acuerden otra cosa.

3. El mediador confirmard en una declaracion por escrito su independencia e imparcialidad, asi como su disponibilidad
para garantizar el procedimiento de mediacién.

4. El mediador cumplird con el cddigo de conducta de los drbitros, con las adaptaciones necesarias.

Articulo 4
Desarrollo del procedimiento de mediacién

1. El mediador asistird a las Partes con imparcialidad y transparencia para aclarar la medida cuestionada y sus posibles
efectos en el comercio entre las Partes, y alcanzar una solucién satisfactoria para ambas.
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2. El mediador podra decidir el enfoque mds adecuado para aclarar la medida en cuestion y sus posibles efectos en el
comercio entre las Partes. En particular, el mediador podrd organizar reuniones entre las Partes, consultarlas
conjuntamente o por separado, solicitar la asistencia de expertos pertinentes y partes interesadas o consultarlos, asi como
prestar cualquier apoyo adicional que soliciten las Partes. No obstante, antes de solicitar la asistencia de expertos
pertinentes y partes interesadas o de consultarlos, el mediador consultard a las Partes. Cuando el mediador desee reunirse o
entrevistarse con una de las Partes y/o con su asesor por separado, informaré de ello a la otra Parte con antelacion o lo antes
posible tras su reunién o comunicacion unilateral con la primera Parte.

3. El mediador podrd ofrecer asesoramiento y proponer una solucién que someterd a las Partes, las cuales podrdn
aceptarla o rechazarla, o incluso acordar una solucién diferente. Sin embargo, el mediador no podrd en ningtin caso
asesorar ni pronunciarse sobre la compatibilidad de la medida cuestionada con el Acuerdo.

4. El procedimiento se desarrollard en el territorio de la Parte a la que se haya dirigido la solicitud o, de comin acuerdo
entre las Partes, en otro lugar o por cualquier otro medio.

5. Las Partes procurardn llegar a una solucién satisfactoria para ambas en el plazo de 60 dias a partir de la fecha de
designacion del mediador. A la espera de un acuerdo final, las Partes podrdn considerar posibles soluciones intermedias,
sobre todo si la medida se refiere a productos perecederos.

6.  La solucion podrd adoptarse por medio de una decision del Comité AAE. Las soluciones satisfactorias para ambas
Partes se pondran a disposicién del ptiblico, a menos que las Partes decidan otra cosa. No obstante, la versién comunicada
al publico no podrd contener informacion que una de las Partes considere confidencial.

7. A peticién de las Partes, el mediador les presentard por escrito un proyecto de informe fictico que contenga un
resumen sucinto de la medida cuestionada en el procedimiento y de cualquier solucién satisfactoria para ambas alcanzada
como resultado final del procedimiento, incluidas las posibles soluciones intermedias. El mediador concedera a las Partes
un plazo de 15 dias para que presenten sus observaciones sobre el proyecto de informe. El mediador, tras examinar las
observaciones de las Partes presentadas dentro de ese plazo, presentard a las Partes un informe factico final por escrito en
un plazo de 15 dias. El informe fictico no podrd contener ninguna interpretacion del Acuerdo.

Articulo 5

Finalizacion del procedimiento de mediacién

El procedimiento finalizara:
a) en la fecha de la adopcién de una solucién acordada entre las Partes que sea satisfactoria para ambas;

b) en la fecha de la declaracion por escrito del mediador, previa consulta con las Partes, que indique que continuar con la
mediacion serfan infructuoso;

c) en la fecha de la declaraci6én por escrito de una Parte, previo estudio de soluciones satisfactorias para ambas en el marco
del procedimiento de mediacién y previo examen del asesoramiento y las soluciones propuestas por el mediador. Dicha
declaracién no podrd presentarse antes de que expire el plazo fijado en el articulo 4, apartado 5, de la presente
normativa de procedimiento, o

d) en la fecha de un acuerdo concluido entre las Partes en cualquier fase del procedimiento.

Articulo 6

Aplicacion de una solucion satisfactoria para ambas Partes

1. Cuando las Partes acuerden una solucion satisfactoria para ambas, cada una de las Partes adoptard las medidas
necesarias para aplicarla en el plazo establecido.

2. LaParte que aplique la solucién satisfactoria para ambas Partes informard a la otra Parte por escrito, dentro del plazo
fijado, de cualquier gestion realizada o cualquier medida adoptada para su aplicacion.
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Articulo 7
Confidencialidad y relacién con el procedimiento de solucién de diferencias

1.  Toda informacién relativa al procedimiento de mediacién tendrd cardcter confidencial, a menos que la ley exija su
divulgacién o esta sea necesaria para la aplicacion o ejecucion del acuerdo alcanzado entre las Partes como resultado de la
mediacién.

2. A menos que las Partes acuerden otra cosa, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4, apartado 6, de la presente
normativa de procedimiento, todas las fases del procedimiento, incluidos el asesoramiento y la solucién propuesta, serdn
confidenciales. Sin embargo, cualquiera de las Partes podrd hacer ptblico que se estd llevando a cabo una mediacién. La
obligacién de confidencialidad no se aplicard a la informacién factica que ya sea de dominio piiblico.

3. El procedimiento de mediaci6n se entenderd sin perjuicio de los derechos y obligaciones de las Partes que se derivan
de las disposiciones del Acuerdo relativas a los procedimientos de solucién de diferencias o de cualquier otro acuerdo
pertinente.

4. Las Partes no estardn obligadas a celebrar consultas antes de iniciar el procedimiento de mediacién. No obstante,
deberian, en principio, aplicar las demds disposiciones pertinentes del Acuerdo relativas a cooperacién o consulta antes de
iniciar el procedimiento de mediacién.

5. Ninguna Parte invocard o presentard como pruebas en otros procedimientos de solucion de diferencias con arreglo al
Acuerdo o a cualquier otro acuerdo pertinente, ni ningin grupo especial de arbitraje tomard en consideracién, los
siguientes elementos:

a) las posiciones adoptadas por la otra Parte durante el procedimiento de mediacién o la informacién obtenida con arreglo
al articulo 4, apartados 1y 2, de la presente normativa de procedimiento;

b) el hecho de que la otra Parte haya manifestado su disposicién a aceptar una solucién a la medida objeto de la mediacion;
c) el asesoramiento ofrecido por el mediador o las propuestas presentadas por este.
6.  Salvo que las Partes acuerden otra cosa, un mediador no podrd ser miembro de un grupo especial de arbitraje en el

marco de un procedimiento de solucién de diferencias iniciado en virtud del Acuerdo o del Acuerdo por el que se establece
la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) y que se refiera al mismo asunto que aquel para el que actué de mediador.

Articulo 8
Aplicacion de la normativa de procedimiento del arbitraje
Se aplicardn mutatis mutandis el articulo 3 (Notificaciones), sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, de la

presente normativa de procedimiento, y el articulo 15 (Gastos), el articulo 16 (Lengua de trabajo para el procedimiento, la
traduccién y la interpretacion) y el articulo 17 (Cémputo de los plazos) de la normativa de procedimiento del arbitraje.

Articulo 9
Revision
A los cinco afios de la entrada en vigor de la presente Decision, las Partes se consultardn sobre la necesidad eventual de

modificar el mecanismo de mediaci6n a la luz de la experiencia adquirida y del establecimiento de cualquier mecanismo
correspondiente en la OMC.
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ANEXO 11

NORMATIVA DE PROCEDIMIENTO DEL ARBITRAJE

Articulo 1
Definiciones

A efectos de la aplicacién de la presente normativa de procedimiento se entenderd por:

— «asesor»: persona fisica designada por una Parte para que la asesore o asista en un procedimiento de arbitraje;
— «grupo especial de arbitraje»: grupo especial constituido en virtud del articulo 71 del Acuerdo;

— «rbitro» miembro de un grupo especial de arbitraje constituido en virtud del articulo 71 del Acuerdo;

— «asistente»: persona fisica que, en virtud del mandato de un édrbitro, lleva a cabo investigaciones para dicho drbitro o le
ayuda en sus funciones;

— «dfa»: dia natural, salvo que se indique lo contrario;

— «representante de una Parte»: empleado o cualquier persona fisica designada por un ministerio o un organismo
gubernamental o cualquier otra entidad publica de una Parte que represente a la Parte en una diferencia en virtud del
presente Acuerdo;

— «Parte demandada»: Parte a la que se acusa de haber infringido las disposiciones mencionadas en el articulo 67 del
Acuerdo;

— «Parte demandante»: Parte que solicita la constitucién de un grupo especial de arbitraje en aplicacion del articulo 70 del
Acuerdo.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

1. La presente normativa de procedimiento completa y especifica el Acuerdo interino con miras a un Acuerdo de
Asociacién Econdmica entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Parte Africa Central, por
otra (en lo sucesivo, «Acuerdo»), en particular sus articulos 70 y siguientes en materia de arbitraje.

2. La presente normativa de procedimiento tiene por objeto permitir a las Partes resolver las diferencias que puedan
surgir entre ellas mediante una solucion satisfactoria para ambas, alcanzada gracias al mecanismo de arbitraje.

Articulo 3
Notificaciones
1. Alos efectos de la presente normativa de procedimiento, se entenderd por «notificaciéon» toda solicitud, aviso, escrito
u otro documento vinculado al procedimiento de arbitraje, entendiéndose que:
a) cualquier notificacién del grupo especial de arbitraje se transmitird al mismo tiempo a ambas Partes;

b) cualquier notificacién de una de las Partes y dirigido al grupo especial de arbitraje se enviard simultdneamente en copia a
la otra Parte, y

¢) cualquier notificaciéon de una Parte y dirigido a la otra Parte se enviard, cuando proceda, en copia al grupo especial de
arbitraje.

2. Cualquier notificacién deberd enviarse por correo electrénico o, cuando sea necesario, cualquier otro medio de
comunicacién que permita registrar el envio. Salvo prueba en contrario, la notificacion se considerard entregada el mismo
dia de su envio.

3. Todas las notificaciones se enviaran, respectivamente, a la Direccién General de Comercio de la Comisién Europea de
la Unién Europea y al Ministerio de Camertin responsable de la aplicacion del Acuerdo.
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4. Los errores menores de naturaleza tipografica en las notificaciones podran ser corregidos mediante el envio de una
nueva notificacion en la que se indiquen claramente las modificaciones efectuadas.

5. Siel dltimo dia designado para la entrega de una notificacién coincide con un dia no laborable de la Parte Africa
Central o de la Unién Europea, la notificacién podré entregarse el siguiente dia laborable. Ninguna notificacion, sea cual
sea su naturaleza, se considerard recibida en un dia no laborable.

6.  Dependiendo de la naturaleza de las cuestiones litigiosas, se enviard también a los demds érganos institucionales
interesados una copia de todas las notificaciones dirigidas al Comité AAE con arreglo a la presente normativa de
procedimiento.

Articulo 4
Designacion de los arbitros

1. Si con arreglo a lo dispuesto en el articulo 71 del Acuerdo, se selecciona un drbitro por sorteo, el presidente del
Comité AAE o su representante informard sin demora a las Partes de la fecha, la hora y el lugar del sorteo.

2. Las Partes estardn presentes en el sorteo.

3. El presidente del Comité AAE o su representante informara por escrito a cada persona seleccionada de su designacién
como arbitro. Cada persona confirmard su disponibilidad a ambas Partes en un plazo de cinco dias a partir de la fecha en
que se le haya comunicado su designacion.

4. Sila lista de drbitros contemplada en el articulo 85 del Acuerdo no ha sido elaborada o no contiene suficientes
nombres en el momento en que se presenta una solicitud con arreglo al articulo 71, apartado 2, del Acuerdo, los drbitros
serdn designados por sorteo por el presidente del Comité AAE entre las personas que hayan sido propuestas oficialmente
por una de las Partes, o por ambas, y que cumplan las condiciones establecidas en el articulo 85, apartado 2, del Acuerdo.

Articulo 5
Concertacion entre las Partes y el grupo especial de arbitraje

1. Las Partes, salvo si acuerdan otra cosa, se reunirdn con el grupo especial de arbitraje en un plazo de siete dias a partir
de su constitucién para determinar las cuestiones que las Partes o el grupo especial de arbitraje consideren oportunas, entre
las que se incluirdn:

a) la remuneracion y los gastos que deberdn abonarse a los drbitros, que se ajustardn a las normas de la OMC;

b) la remuneracién de cada asistente de drbitro, cuyo importe total no superard el 50 % de la remuneracién total del
arbitro;

c) el calendario de los procedimientos.
Los drbitros y representantes de las Partes podran participar en dicha reunién por teléfono o videoconferencia.

2. Salvo que las Partes acuerden otra cosa en los cinco dias siguientes a la fecha de constitucién del grupo especial de
arbitraje, el mandato de dicho grupo serd:

«Examinar, a la luz de las disposiciones pertinentes del Acuerdo, el asunto indicado en la solicitud de constitucién del grupo
especial de arbitraje, decidir acerca de la compatibilidad de la medida cuestionada con el articulo 67 del Acuerdo, y emitir
un laudo con arreglo a sus articulos 73, 83 y 84».

3. Las Partes notificardn el mandato acordado al grupo especial de arbitraje en un plazo de tres dias laborables a partir de
la fecha de su acuerdo sobre el mandato.
Articulo 6
Comunicaciones escritas
La Parte demandante entregard su escrito inicial a mds tardar 20 dias después de la fecha de constitucién del grupo especial

de arbitraje. La Parte demandada presentard su escrito de réplica a mds tardar 20 dias después de la fecha de entrega del
escrito inicial.
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Articulo 7

Funcionamiento de los grupos especiales de arbitraje

1. El presidente del grupo especial de arbitraje presidird todas sus reuniones. El grupo especial de arbitraje podra delegar
en su presidente la facultad de adoptar decisiones administrativas y procesales en el dmbito correspondiente.

2. De conformidad con el articulo 9 de la presente normativa de procedimiento, los drbitros y las personas convocadas
se presentaran en las audiencias. Salvo disposicion en contrario del Acuerdo o de la presente normativa de procedimiento,
el grupo especial de arbitraje podrd realizar sus actividades usando cualquier medio de comunicacién, incluidos el teléfono,
el fax o todos los medios electronicos.

3. Unicamente los drbitros podrdn participar en las deliberaciones del grupo especial de arbitraje, pero este podrd
permitir que sus asistentes estén presentes durante sus deliberaciones.

4. Laredaccién de los laudos serd responsabilidad exclusiva del grupo especial de arbitraje y no podré delegarse.

5. Cuando surja una cuestién de procedimiento que no esté contemplada en las disposiciones del titulo VI (Prevencion y
solucién de diferencias) del Acuerdo, el grupo especial de arbitraje, tras consultar con las Partes, podrd adoptar un
procedimiento apropiado que sea compatible con dichas disposiciones y garantice el mismo trato a las Partes.

6.  En caso de que el grupo especial de arbitraje considere necesario modificar uno de los plazos procesales distinto de
los plazos establecidos en el titulo VI (Prevencién y solucién de diferencias) del Acuerdo, o realizar cualquier otro ajuste
procesal o administrativo, informard por escrito a las Partes de los motivos de la modificacion o del ajuste, asi como del
plazo o el ajuste necesarios. El grupo especial de arbitraje podrd adoptar las modificaciones o los ajustes tras consultar a las
Partes.

7. A peticién de una Parte, el grupo especial de arbitraje podrd modificar los plazos aplicables en los procedimientos,
garantizando al mismo tiempo que las Partes reciban el mismo trato.

8. A peticién conjunta de las Partes, el grupo especial de arbitraje suspendera el procedimiento en cualquier momento
por un periodo acordado por las Partes que no superard los doce meses consecutivos. El grupo especial de arbitraje
reanudard el procedimiento en cualquier momento a peticion conjunta por escrito de las Partes, o al término del periodo
de suspension acordado a peticion escrita de una de las Partes. La solicitud se notificard al presidente del grupo especial de
arbitraje y, en su caso, a la otra Parte. Si el procedimiento del grupo especial de arbitraje ha sido suspendido durante més de
doce meses consecutivos, se anulard la facultad otorgada para la constitucion del grupo especial de arbitraje y se dard por
terminado el procedimiento ante el grupo especial de arbitraje. Las Partes podrdn acordar en todo momento dar por
terminado el procedimiento ante el grupo especial de arbitraje. Las Partes notificardn conjuntamente este acuerdo al
Presidente del grupo especial. En caso de suspension del procedimiento, los plazos correspondientes se prorrogaran por el
tiempo correspondiente al perfodo durante el cual se suspendi6 el procedimiento del grupo especial de arbitraje.

9.  Lafinalizacién de la labor del grupo especial de arbitraje se entenderd sin perjuicio de los derechos de las Partes en el
marco de cualquier otro procedimiento sobre el mismo asunto de conformidad con el titulo VI (Prevencion y solucién de
diferencias) del Acuerdo.

Articulo 8

Sustitucion

1. Encaso de que un drbitro no pueda participar en el procedimiento, renuncie o sea sustituido, se elegird a un sustituto
con arreglo al articulo 71 del Acuerdo.

2. Cuando una Parte considere que un drbitro no cumple los requisitos del c6digo de conducta de los drbitros y que debe
ser sustituido, dicha Parte lo notificard a la otra Parte en un plazo de 15 dias a partir de la fecha en la que tuvo conocimiento
de las circunstancias subyacentes al presunto incumplimiento del codigo de conducta por parte del drbitro.

3. Las Partes se consultardn mutuamente en un plazo de 15 dias a partir de la fecha de la notificacién mencionada en el
apartado 2 del presente articulo. Las Partes informaran al drbitro acerca de su supuesto incumplimiento y le podran solicitar
que tome medidas para remediarlo. También podrin, si asi lo acuerdan, destituir al drbitro y seleccionar un nuevo arbitro
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 71, apartado 2, del Acuerdo.
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4. Silas Partes no llegan a un acuerdo sobre la necesidad de sustituir a un drbitro, que no sea el presidente, cada Parte
podra solicitar que el asunto se remita al presidente del grupo especial de arbitraje, cuya decision serd irrevocable.

Si, de conformidad con la solicitud, el presidente llega a la conclusién de que un drbitro no cumple los requisitos del cédigo
de conducta de los drbitros, se seleccionara un nuevo arbitro segtn lo dispuesto en el articulo 71, apartado 3, del Acuerdo.

5. Si las Partes no llegan a un acuerdo sobre la necesidad de sustituir al presidente, cada Parte podra solicitar que el
asunto se remita a una de las personas que figuran en la lista de personas seleccionadas para actuar como presidente del
grupo especial de arbitraje, establecida en virtud del articulo 85 del Acuerdo. El presidente del Comité AAE seleccionard su
nombre por sorteo. La persona seleccionada decidird si el presidente cumple o no con los requisitos del cddigo de conducta
de los drbitros. Su decision serd irrevocable.

Si se decide que el presidente no respeta los requisitos del codigo de conducta de los drbitros, se elegird al nuevo presidente
segtin lo dispuesto en el articulo 71, apartado 3, del Acuerdo.

Articulo 9

Audiencias

1. A partir del calendario determinado con arreglo al articulo 5, apartado 1, y previa consulta con las Partes y los demds
arbitros, el presidente del grupo especial de arbitraje notificard a las Partes la fecha, la hora y el lugar de la audiencia. La Parte
encargada de la administracion logistica del procedimiento pondrd esta informacion a disposicion del publico, sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo 11.

2. A menos que las Partes acuerden otra cosa, la audiencia se celebrard en Bruselas si la Parte demandante es la Parte
Africa Central, y en Yaundé si la Parte demandante es la Unién Europea.

3. El grupo especial de arbitraje podrd convocar audiencias adicionales si las Partes asi lo acuerdan.
4. Todos los drbitros estardn presentes durante toda la audiencia.

5. Podrén estar presentes en la audiencia las personas que se indican a continuacién, independientemente de que el
procedimiento esté o no abierto al publico:

a) los representantes de las Partes;

b) los asesores de las Partes;

c) el personal administrativo, los intérpretes, traductores y estendgrafos;
d) los asistentes de los drbitros;

e) los expertos elegidos por el grupo especial de arbitraje de conformidad con el articulo 81 del Acuerdo.

6. A mds tardar cinco dias antes de la fecha de una audiencia, cada Parte remitird al grupo especial de arbitraje y a la otra
Parte una lista de las personas fisicas que presentardn alegaciones orales o declaraciones en la audiencia en nombre de dicha
Parte, asi como de los demds representantes o asesores que estardn presentes en la audiencia.

7. El grupo especial de arbitraje velard por que la Parte demandante y la Parte demandada tengan el mismo tiempo de
uso de la palabra. Dirigird la audiencia de la siguiente manera:

Alegacion

a) alegacién de la Parte demandante;
b) alegacion de la Parte demandada.
Réplica

a) réplica de la Parte demandante;

b) contrarréplica de la Parte demandada.

8. El grupo especial de arbitraje podrd formular preguntas a cualquiera de las Partes en cualquier momento de la
audiencia.
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9.  El grupo especial de arbitraje adoptard las medidas necesarias para garantizar que la transcripcion de la audiencia se
elabore y transmita a las Partes en un plazo razonable una vez que esta haya concluido. Las Partes podrdn presentar sus
observaciones respecto a la transcripcion y el grupo especial de arbitraje podra tenerlas en cuenta.

10.  En los diez dias siguientes a la fecha de la audiencia, cada una de las Partes podra entregar a los drbitros y a la otra
Parte un escrito complementario sobre cualquier asunto que haya surgido durante la audiencia.

Articulo 10

Preguntas por escrito

1. Elgrupo especial de arbitraje podrd formular preguntas por escrito a una o a ambas Partes en cualquier momento del
procedimiento. Cada una de las Partes recibird una copia de las preguntas planteadas por el grupo especial de arbitraje.

2. Cada Parte proporcionard asimismo a la otra Parte una copia de su respuesta por escrito a las preguntas del grupo
especial de arbitraje. Cada Parte tendrd la oportunidad de formular observaciones por escrito sobre la respuesta de la otra
Parte en los cinco dias siguientes a la fecha de recepcién de dicha respuesta.

Articulo 11
Transparencia y confidencialidad

1. Cada Parte y el grupo especial de arbitraje procurardn por todos lo medios garantizar la confidencialidad de la
informaci6n presentada por la otra Parte al grupo especial de arbitraje y que esta haya clasificado como confidencial. Una
Parte que transmita al grupo especial de arbitraje una comunicacién que contenga informacién confidencial proporcionard
también, en un plazo de 15 dias a partir de la transmisién de dicha comunicacion, una versiéon no confidencial de la
comunicacién que pueda hacerse pablica.

2. Ninguna disposiciéon de la presente normativa de procedimiento serd Obice para que una de las Partes haga
declaraciones publicas sobre su propia posicion, siempre que, al hacer referencia a informacion proporcionada por la otra
Parte, no divulgue informacion que haya sido presentada por esta con cardcter confidencial.

3. El grupo especial de arbitraje se reunird a puerta cerrada cuando las comunicaciones y los argumentos de alguna de

las Partes incluyan informacién comercial confidencial. Las Partes mantendran la confidencialidad de las audiencias del
grupo especial de arbitraje que se celebren a puerta cerrada.

Articulo 12

Contactos ex parte

1. El grupo especial de arbitraje se abstendrd de reunirse o mantener contactos con una Parte en ausencia de la otra
Parte.

2. Ningln arbitro tratard con una o ambas Partes asunto alguno relacionado con el procedimiento en ausencia de los
demds drbitros.

Articulo 13
Comunicaciones amicus curiae

1. Las personas no gubernamentales establecidas en el territorio de una Parte podrdn presentar escritos amicus curiae al
grupo especial de arbitraje de conformidad con los apartados 2 a 5.

2. A menos que las Partes acuerden lo contrario en los cinco dias siguientes a la fecha de constitucion del grupo especial
de arbitraje, este podra recibir escritos no solicitados a condicion de que se presenten en los diez dias siguientes a la fecha de
constitucién del grupo especial de arbitraje, de que estén directamente relacionados con el asunto considerado por dicho
grupo, y de que en ningtin caso tales comunicaciones, incluidos sus anexos, sean superiores a 15 paginas mecanografiadas,
incluidos los anexos.
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3. Cada comunicacién contendrd una descripcion de la persona que la presenta, tanto si es una persona fisica como
juridica, que incluird la naturaleza de sus actividades y sus fuentes de financiacion, y especificard también la naturaleza del
interés que dicha persona tiene en el procedimiento de arbitraje. La comunicacion se redactard en las lenguas elegidas por
las Partes de conformidad con el articulo 16, apartados 1y 2, de la presente normativa de procedimiento.

4. Las comunicaciones se remitirdn a las Partes para que formulen sus observaciones. En un plazo de diez dias a partir de
la transmisién de la comunicacion, las Partes podran presentar sus observaciones al grupo especial de arbitraje.

5. El grupo especial de arbitraje enumerara en su laudo todas las comunicaciones recibidas que cumplan la presente
normativa de procedimiento. No estard obligado a responder en su laudo a lo alegado en dichas comunicaciones. El grupo
especial de arbitraje presentard a las Partes todas las comunicaciones recibidas para que formulen sus observaciones al
respecto.

Articulo 14

Casos urgentes

En los casos urgentes a que se hace referencia en el articulo 73, apartado 2, del Acuerdo, el grupo especial de arbitraje, tras
consultar a las Partes, ajustard como convenga los plazos contemplados en la presente normativa de procedimiento y
notificard dichos ajustes a las Partes.

Articulo 15
Gastos
1. Cada Parte se hard cargo de sus gastos de participacion en el procedimiento de arbitraje.

2. LaParte demandada serd responsable de la administracién logistica del procedimiento de arbitraje, en particular para
la organizacién de las audiencias, salvo que se acuerde lo contrario, y asumird todos los costes derivados de la
administracién logistica de la audiencia. No obstante, las Partes asumirdn de manera conjunta y a partes iguales otros
gastos administrativos del procedimiento de arbitraje y la remuneracién y los gastos de los drbitros y sus asistentes.

Articulo 16

Lengua de trabajo para el procedimiento, la traduccién y la interpretacién

1. Enlas consultas contempladas en el articulo 71, apartado 2, del Acuerdo, y a mds tardar en la reunién contemplada
en el articulo 5, apartado 1, de la presente normativa de procedimiento, las Partes se esforzardn por acordar una lengua de
trabajo comiin para los procedimientos ante el grupo especial de arbitraje.

2. Si las Partes no llegan a un acuerdo sobre una lengua de trabajo comtin, cada Parte se encargard de la traduccién de
sus escritos a la lengua elegida por la otra Parte, a menos que los escritos estén redactados en una de las lenguas oficiales
comunes a las Partes en el Acuerdo. Por lo que se refiere a la interpretacién de las comunicaciones orales en las lenguas
elegidas por las Partes, esta correrd a cargo de la Parte demandada, siempre que las Partes hayan elegido una de las lenguas
oficiales comunes. Si una de las Partes elige una lengua distinta de las lenguas oficiales comunes, la interpretacién de las
comunicaciones orales correrd totalmente a cargo de dicha Parte.

3. Los informes y los laudos del grupo especial de arbitraje se redactardn en la lengua o lenguas elegidas por las Partes. Si
las Partes no acuerdan una lengua de trabajo comdn, el informe intermedio, el informe final y los laudos del grupo especial
de arbitraje se presentardn en una de las lenguas oficiales comunes a las Partes.

4. Los gastos derivados de la traduccion de un laudo del grupo especial de arbitraje en la lengua o lenguas elegidas por
las Partes se repartirdn a partes iguales entre ellas.

5. Cualquier Parte podrd formular observaciones sobre la exactitud de la versién traducida de un documento redactado
con arreglo a la presente normativa de procedimiento.
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6.  Cada una de las Partes sufragara los costes de traduccion de sus escritos.

Articulo 17
Cémputo de los plazos
Todos los plazos establecidos en el titulo VI (Prevenci6n y solucién de diferencias) del Acuerdo y en la presente normativa
de procedimiento, incluidos los plazos impuestos a los grupos especiales de arbitraje para la notificacién de sus laudos,

podrdn ser modificados por mutuo acuerdo de las Partes, y se contardn en dias naturales a partir del dia siguiente al acto o
hecho al que hacen referencia, a menos que se especifique otra cosa.

Articulo 18
Otros procedimientos
Los plazos establecidos en la presente normativa de procedimiento se adaptardn en funcién de los plazos especiales

previstos para la adopcién de un laudo del grupo especial de arbitraje en los procedimientos en virtud de los articulos 74
a 78 del Acuerdo.
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ANEXO III

CODIGO DE CONDUCTA DE LOS ARBITROS

Articulo 1
Definiciones

A efectos de la aplicacién del presente codigo de conducta, se entendera por:
— «rbitro» miembro de un grupo especial de arbitraje constituido en virtud del articulo 71 del Acuerdo;

— «asistente»: persona fisica que, en virtud del mandato de un arbitro, lleva a cabo investigaciones para dicho arbitro o le
ayuda en sus funciones;

— «candidato»: persona cuyo nombre figure en la lista de arbitros contemplada en el articulo 85 del Acuerdo y cuya
candidatura como drbitro esté siendo considerada en virtud del articulo 71 del Acuerdo;

— «mediador»: persona fisica que dirige una mediacién de conformidad con el articulo 69 del Acuerdo;

— «personal» con respecto a un drbitro, personas fisicas, salvo los asistentes, que estén bajo la direccién y el control de
dicho érbitro.

Articulo 2
Principios bdsicos
1. Con el fin de preservar la integridad e imparcialidad del mecanismo de solucién de diferencias, cada candidato a
arbitro deberd conocer el presente cédigo de conducta. Debera:
a) ser independiente e imparcial;
b) evitar conflictos de intereses directos o indirectos;

c) evitar todo incumplimiento de la deontologia y cualquier acto que permita presumir un incumplimiento de la
deontologia o de la obligacién de imparcialidad;

d) observar unas normas de conducta rigurosas;

e) no estar influenciado por intereses personales, presiones externas, consideraciones politicas, protestas ptiblicas, lealtad a
una Parte o temor a las criticas.

2. Elarbitro no podrd contraer, directa o indirectamente, ningtin tipo de obligacién ni aceptar ningtin tipo de beneficio
que interfiera, o parezca que interfiere, de cualquier manera con el debido ejercicio de sus funciones.

3. El arbitro no utilizara su funcién en el grupo especial de arbitraje en beneficio de intereses personales o privados. El
arbitro evitard actuar de una forma que permita presumir que otras personas estdn en posicion de influenciarlo.

4. El arbitro no permitird que su conducta o su facultad de juicio se vean influenciadas por relaciones o
responsabilidades, presentes o pasadas, de cardcter econémico, comercial, profesional, personal o social.

5. El 4rbitro se abstendrd de establecer relaciones o adquirir intereses econémicos que pudieran afectar a su
imparcialidad o que permitieran presumir razonablemente un incumplimiento de la deontologia o de la obligacién de
imparcialidad.

Articulo 3

Obligaciones de declaracion

1.  El candidato, antes de la confirmacién de su seleccion como arbitro en virtud del articulo 71 del Acuerdo, deberd
declarar cualquier interés, relacién o asunto que pudiera afectar a su independencia o imparcialidad o que permitiera
presumir razonablemente un incumplimiento de la deontologia o de la obligacién de imparcialidad en el marco del
procedimiento. Con este fin, el candidato tratard en la medida de lo posible de tener conocimiento de tales intereses,
relaciones y asuntos, incluidos los econdémicos, profesionales o relacionadas con su empleo o su familia.
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2. Por ser permanente la obligacién de declaracion en virtud del apartado 1, los arbitros declarardn cualesquiera de tales
intereses, relaciones o asuntos que pudieran surgir en cualquier fase del procedimiento.

3. El candidato o el drbitro comunicard al Comité AAE, para su examen por las Partes, todas las cuestiones relativas a
infracciones reales o posibles del presente codigo de conducta lo antes posible tras haber tenido conocimiento de ellas.

Articulo 4
Deberes de los drbitros

1. El drbitro, tras la aceptacién de su nombramiento, podrd tomar posesién de sus funciones, que desempefiard con
rigor y eficacia durante todo el procedimiento, mostrando equidad y diligencia.

2. El arbitro examinard tinicamente las cuestiones presentadas durante el procedimiento y que sean necesarias para
emitir un laudo, y no delegara su deber en ninguna otra persona.

3. Elarbitro adoptard todas las medidas necesarias para garantizar que su asistente y su personal conozcan y cumplan lo
dispuesto en los articulos 2, 3 y 6 del presente c6digo de conducta.

Articulo 5

Obligaciones de los antiguos drbitros

Todos los antiguos drbitros deberdn evitar comportamientos que permitan presumir que fueron parciales en el ejercicio de
sus funciones o que obtuvieron algin beneficio del laudo del grupo especial de arbitraje.

Articulo 6

Confidencialidad

1. Los drbitros y antiguos drbitros no revelardn ni utilizardn en ningiin momento informacién alguna relacionada con el
procedimiento u obtenida durante este que no sea del dominio publico, excepto para los fines del procedimiento, y en
ningdn caso revelardn o utilizardn dicha informacién en beneficio propio o de terceros o para perjudicar los intereses de

terceros.

2. Ningn érbitro revelard un laudo, total o parcialmente, de un grupo especial de arbitraje antes de su publicacion con
arreglo al articulo 84, apartado 2, del Acuerdo.

3. Ningun drbitro o antiguo drbitro revelard en ningtin momento las deliberaciones del grupo especial de arbitraje ni la
opinién de ninguno de los arbitros.

Articulo 7

Gastos

Cada érbitro llevard un registro del tiempo dedicado al procedimiento y de sus gastos, asi como del tiempo y los gastos de su
asistente, y presentard un balance final a las Partes.

Articulo 8

Mediadores

El presente cédigo de conducta se aplicard, mutatis mutandis, a los mediadores.
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